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A forradalmi áta lakulás a polgári 
társadalmat m e g l e h e t ő s h o m á l y b a ál-
litotta. N e m lát ja tisztán a forradalmi 
m o z g a l o m végső cé l j á t , n i n c s t isztá-
ban a m a g a sorsával és azzal , hogy 
a változott v i szonyok között miként 
kell e lhelyezkednie . 

A forradalom még nem ért véget , 
eddig csak egy u j berendezkedés irány-
elveit tereintette meg , mig a részletek 
megvalós í tásának módjai és lehetőségei 
korántsem állanak előttünk vi lágosan. 
Kgy^azonban eddig is kétségtelenül meg-
állapítható é s ez az, hogy a forrada-
lom legelső c é l j a és e s z m é j e a m o -
narchiának mint katonai á l lamnak 
m e g d ö n t é s e volt , a további cél pedig 
egy oly á l lamformának kiépítése, amely 
a m u n k a ura lmán alapul. így lángolt 
lel a s z ű z forradalmi gondolkodás 
mil l iók lelkében és ha e h h e z a gon-
dolathoz hívek maradunk, akkor most 
a népies inunkaál lam megvalósí tásá-
nak kell következni . » 

A most érvényesül t vi lágnézlet 
szerint t régi Magyarországot a ka-
tonai ál lam szervezte meg , még pe-
dig m e g s z e r v e z t e a hatalomban lévők 
védelmére é s javára . A karhatalom a 
jogrendet védte, a jogrend a íe lsőosz-
talyok gazdasági és társadalmi érde-
keihez idomult . Legfőbb érdeke a fe-
jedelem erdeke v o l t ; legkisebb érdek 
a dolgozó nép érdeke volt. A népére 
ít hatalmi szervezete t s az ebbe bele 
i l leszkedő nagytőkét s z o l g á l t a ; Önma-
gát legkevésbbé . Aranyat követelt a 
hata lmi szervezet fenntartása . A tőke 
e z ü s t ö t kapott . A m u n k a vasat. Igy 
lestet t a tegnapi Magyarország . 

Mi a c é l j a tehát az u j k i a l a k u -
lasnak ? 

A z , hogy a m u n k á é legyen az 
arany , a j o g é s a hatalom. Katonai 
é s ha ta lmi ál lam helyett a >£rdek 
népies m u n k a á l l a m o t alic.r. f \ . J ' m-
ről nem akar tudni, meri. <. a sa já t 
cé l j a i ra rengeteg erot és v«.^y ont áldoz, 
a néptömegeket tőlük távolaüo éld-, kek 
szolgálatára kényszer í t i . Hadsereget se 
kivan többi', mert jó l tudja, hogy azé 
a hata lom, akinek kard van a kezében. 
A löld é s tőketula jdont a munkaál lam 
demokrat izá ln i és korlátozni akar ja . 
A szocia l is ta állam tovább m e g v : ez 

Á r a v a s á r n a p : 40 f i l lér , hétköznap: 30 fillér. 

Magyarország 
munkaállam. 

a földet és a tökét társadalmivá teszi 
s a magántula jdont csupán az elhasz-
nálható dolgokra szor í t j a . A kél irány-
zat mérkőzik , azonban a szociálde-
mokrata párt egyelőre n e m erőszakol ja 
a kérdést , mert tekintettel van a föld-
t u l a j d o n j o g h o z ragaszkodó kisgazdákra 
és a mezőgazdaság i népre. 

Munkaá l lam azoknak az intézmé-
n y e k n e k a íe j lesztésére tér át, a m e -
lyek '•*. dolgozó nép érdekeit szol -
gá l j ák . I lyenek különösen a közlekedés : 
vasút , ha jó , közút, az egészség és 
o k t a t á s ü g y és a munkásb iz tos i tás . — 
Elsősorban ezekre a népjóléti intéz-
m é n y e k r e fordítja az állami jövedel-
m e t ; kevesebb súlyt vet a vagyoni 
érdekből vezetet t közigazgatásra és 
j o g s z o l g á l t a t á s r a ; a diplomácia és a 
hadsereg költségeit pedig megtakar í t ja . 

A munkaál lam p r o g r a m m j a régi, 
bár ennek megvalós í tása esr.mei tisz-
taságban seholsem sikerűit . Nett. is 
képzelhető el a népies munkaá l lam 
másként , csak ugy, mint átmeneti alak-
zat. A nemzetközi .szociáldemokrácia 
cé l ja a szocial ista fillam megteremtése 
s ha volt ere je ahhoz, hogy megdöntse 
a régi alapokat, nem log nyugodtatni 
addig, mig cé l já t el nem éri. Végső 
cél ja azonban nem tiszta, hiszen m a g a 
a s z o c i a l i z m u s is e s z m e i forrongásban 
él, tanait fe j leszti , feladatait tovább 
to l ja . A társadalmi berendezkedés kü-
lönféle elméletei lázasan mérkőznek s 
nem lehet tudni, mi lyen irányzat ke-
rül ki győztesen és meddig tarthat ja 
ura lmát . 

Mőst egyelőre a népies tn unka-
állam kus{<tbéhe{ jutottunk. A pol-
gári társadalomnak s a{ országnak 
most a{ a legfontosabb érdeke, hogy 
a ; ujailantnak a ncpjólstet szol-
gála, lehetőleg szilárd berendelést ad-
joti és a további gsemenyeket a békés 
fejlődés útjára terelje. 

A szláv 
imperialismus. 

— Irta : Csanády Sándor. — 
A Borszem Jankó f. év iec . 8-án 

aegjelent számának címlapján egy régi 
iísopusi mese van illusztrálva: T. i. az 
ílvó oroszlánt (Anglia) a kis egér fel-
febieszti (Magyarország). A megijedt egér 
könyörög az állatok királyának, hogy 
bocsásson meg neki, mert még hasznara 
lehet. A mese további folyamából mi 
tudjuk, hogy az oroszlán később t^ibe 
került és a köteleket a kis egér rágta el 

Hz a mese ma ránk illik, de el jön 
az idő, amikor az entente nagy hasznát 
venné u kis egérnek. 

A győzelemben elbizakodott Foch, 
Churchill, Clemenceau és Loyd-George 
csak a büntetésre gondolnak, de a jövőre 
nem. Angiin és Franciaország sohs hefvre 
nem hozható hibát követnek el, mikor 
minden törekvésük az, hogy Németországot 
és Magyarországot oly töipe államokká 
sülyesszék, melvek többé még önmaguk 
védelmére se gondolhassanak, hanem a 
még megmaradandó kis részek is zsák-
mányul essenek egy orősebb invasionak. 

Itogv gazdasági elhelyezkedésünk mi-
lyen lesz a közelebbi és távolabbi országok-
hoz, arról ma még nem beszélhetünk. 
Esetleg lesz annyira kedvező, hogy néhány 
évtizedig fenntartjuk magunkat, talán száz 
évig is. Azonban ha a Wilsoni elvek 
megváltoztatott formája, mely mára román 
és szláv nemzeti aspirációknak teret enged, 
megvalósul, akkor a nyugati országok 
halálos Ítéletüket irják alá. 

Ma már körülbelül megállapíthatjuk, 
hogy a szláv és román internacionális 
szociáldemokraták első sorban naciónális-
tak, azután nemzetköziek. Más szóval: r t -
form törekvéseiket a nemzeti kereteken 
belül valósítják meg, amint ezt tapasztaltuk 
a kazai román szocialisták imperiálisztikas 
törekvéseinél, amikor elszakadtak tolunk 
és csatlakoztak az ázsiai állapotban levfl 
Komániához. 

Ks pcin igy van-e az összes *!akultf 
szláv ál lamoknál? Minden kertelés nélkül 
kimondhatjuk, hogy amig a mi szociál-
demokratáink nemzetköziek, (̂ k soviniszták. 
hz a jelenség mutat igen élénken arra s 
nagy veszedelemre, mely a nagy nyugati 
államokat talan már száz éven kelül elén. 

Ne higyjük azt, hogy Oroszország 
többé nem kel életre. Ez nagyon naiv 

Távira t i tudósí tás . (Érkezett 1918. 
decz 13-án.) Bpest decz. 12. A Kárclvi 
Párt s^fiv*\kedo nagy gyűlését a mely 
december hó ló-re volt kifüzve, körülbelül 
cgv héttel el kelleti halasztani, mivel a 
part programjának kidolgozása még nem 
nyert teljes befejszést. Azon erdélyi kül-
döttségek. amelyek már útnak indultak, a 
part választmányi ülésén részt vehetnek, a 
zászlóbontó nugv gyűlést azonban csak 
késflbb fogják megtartani s ennek idfl pont-
jával a vidéket idejében fogják ertesiteni. 
Miniszterelnökség snjtó osztálya. 
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felfogás volna. Ott még erős állam, vagj 
államok alakulnak, melynek minden iz* 
szláv lesz, inelv a türelmes nyugati álla-
mokkal szemben még a zsidót sem t i r 
» e a magában. Hatalmas szláv terület lesa 
megszakítás nélkül legalább is a Cseh. 
Érc hegységig. Délen pedig Bulgárián ke< 
resztül, mely szláv nyelve ellenére is 
kemény diónak fog mutatkozni, egész fel 
Laihachig huz4Sdik majd a szláv uem/.et, 
közbe zárva Romániát és az előre látható 
törpe Magyarországot. Alsó-Ausztria é* 
Steierország szakítja csak meg a szláv 
gyűrűt, melyben szerényen huzödunk meg 
mi magyarok és a most elbizakodott 
Románia. 

Ugyancsak fognak csodálkozni Loyd-
(ieorge-ék, amikor a lassanként megizmo-
sodó ós szervezkedő szlávság a gyűrűt 
nemcsak befelé szorítja, de kifelé is törek-
szik tágítani. Hatalmas összefüggő tengert 
fog képezni a szlávság, melynek a sovinis-
mustól hajtott vihara el kezd: korbácsolni 
a lefolvt háborúban is minden hadfel-
szerelésben Amerikára támaszkodó Olasz-
országot és a háború előtti idők jele*szerint 
ÍF pusztulásnak indult Franciaországot. 

lilénkén emlékezhetünk az Olasz 
foglyok leplcratlen elbeszélésére, aogy 
Itália az első falat kényéitől az utolsó 
ágyúig mindent Amerikát"! kapott. De 
meií a teglyok vallomása ínélkül is gon-
doltuk azt. Éiénkeu emlékezhetünk irra 
is. hogy Franciaország lakossága már i 
háWoru elótt jó néhány évvel egyre fonott , 
ami ped:g a történet szigorú tanúsága | 
szerint egy nemzetnek menthetetlen pusz- 1 

tulását jelenti. Számítsuk kozzá az ven- j 
kent: normális csökkenéshez azt a nagy 
vérveszteséget, mely a glotre nemzetét : 

ebben a háborúban érte. 
Eddig talán nem ok nélkül nemet 

irapenalisztikus és militár/sztikus törek-
vésekkel ijesztgették a világot. F.nnek már 
t'ége. I>e helyébe jön a szláv, mely össze-
függésénél, erejénélés sovinizmusánál fogva 
felülmúlja az előbbit és idők multán oly 
násodik világháborúba sodorja a mostani 
?attfogóit, mely egyedüli uralmat biztosit 
Európában a szláv elemnek. 

Ekkor fogják csak Loyd-Georg utóda: ! 
>elátn; hogy kár volt az elszigetelésre igen • 
ilkaimas Németországot és Magyarországot ' 
régképen a megsemisülésbe kergetni és 
lobni. 

l logv Németország belviszonyaí mi- , 
:ónt alakulnak és nemzeti érzését m e n v 
lyire töri össze az entente, ma még nem 
uihatjuk. de a jelekből dzt következtetjük, ' 
icgy feltámadásának, sőt becsületes éleié- j 

êfc még a gondolatát is lehetetlenné fog. i 
enni a végleges békekötcs. — Noha ezidő 
;z rint a kiszivárgó hírekből azt hihetjük, •' 
logy Wits-m é- az entente között elleutét 
nv., mégis nem lesz különb a ; ar.k. magya-
oki a hozandó ítélet sem. Ha valóra válik ( 

íz, h o n e m z e t i s e g e i n k külön álló nem • -ti 1 

vi -tet élnek és a sokféle imperialisztikus • 
a jogos magyar területeket is 

r i t k í t j a : mig egy részt az elszakított] 
eruleteken állandó lesz az irredenta, ;iiás- j 

' .» megmaradt magyarság folyton veszít ' 
nemzeti erejéből és a beolvasztó szláv ' 
ór .k vésnek lassan útat nyit. 

A beolvasztásnak az útját nagyon i 
igyetigeti nálunk az a jelenség, hogy sok ' 
'áitsiakutatban gen közönbös a hazafias . 

érzés. Hiszen igaz.Thogy sokat szenvedett, 
sokat vérzett, sokat nélkülözött a mag\ ír-
ság ebben a háborúban, mely fáradtá, 
közönbössé és erősen nyugalsmvágyóvá 
tette, mely miuden érzése felett dominál. 
Dehát mit szóljon akkor a szerb, akinek 
országát az egész háború alatt ellenség 
tiporta ? 

Btzonv azt kell mondanunk, hogy a 
' szerb többet szenvedett s nemzeti érzése 

csak erősbödött. Igaz, hogy ehhez a győze-
lem is nagyon hozzá járu!. 

Vannak, akik reménykednek abban, 
hogy magyarság nem fog beleolvadni a 
a szoros gyűrűbe. Kár adna az Isten. De 
anuak első és egyetlen feltétele, hogy a 
nemzeti érzést erősíteni kell, legyünk 
nacionalisták, soviniszták. Ez azonban ne 
harcot jelentsen a szomszédok iránt, csupán 
vórtezettséget ingeriáiisztikus törekvéseik 
ellen. 

Ha a lankadtság, ernyedtség, dolog-
talanság, közömbösség a nemzeti érzés 
iránt nem szűnik meg, a gyíirü bezárul; 
leszünk szlávok és rontások. Azután a 
gyűrű bezárul. Romámára is hasonló sors 
vír, s amikor c/ i* megtörtént, megindul 
a szlávsjg l s megszerzi Európában az 
impérium ot. 

Ekkor lenne )ó a kis egér a meg-
kötözött oroszlánnak, deha Loyd-tleorge-ék 
most nem bocsátják szabadon a kis egeret, 
a maid tőrbe ketulő oroszlán elpusztul. 
És az 'esz a tanulságban a legfájdalmasabb j 
az oroszlánokra nézve, hogy maguk vetet- . 
tek maguknak t*»rt. 

Szegény királv! 
„Midrin a királyok a népek fejére 

ültek s Isten neveben nyomorú életet és 
nvomotu halált osztogattak édes fiaiknak, 
midőn a királyok kivették a nép szájából 
a kenyeret, szivéből a vért, s adtak neki 
helvette rabszolgaságot és koldusbotot, 
midőn a királyok játszottak a nemzetek 
fejével, adták, vették, osztották az országo-
kat ; a jó kiiályok akkor sem feledkez-
tek el keresztyén voltukról, s kiket nyomo-
rukká tevének, megsiratták és azt mond-
ták szegény nép! 

A nép ehezett, a nép sírt, a nép el-
vérzett 

Szegény nép! azt mondá a király. 
A nép viselte lánoait, viselte koldus-

botját, gályát húzott, vagy földönfutóvá lett. 
Szegény nép ! azt mondá a kiralv.... 
Fordult a kocka. 

.A aálványimádásoknak vége sza-
kadt A nép rom f^g aranyos fejű halandók 
előtt t< ;(lelni tohbó. c«.m csókolandja a 
tigriskörmóket, miken önvérének szagát 
érzi, hanem ledobja nyakáról áls.eoteit. 

Semmik vagytok ! 
Dicsőségük ál H O . V >n és .:i>. c.s, és 

nem lehet többe. 
Illő, hogv a népnek i> iussou esrébt 

keresztyén voíla. 
Legyünk emberek ; s midőn e fö'kont 

szerencsétleneket bujdosni eiesztjük, D.* 
mulasszuk el őket megsiratni: szegény 
király, szegény koronás király! 

Milyen magasról esté! alá és milyen 
taélven 

Mikor mindenki szomorú volt, te 
voltai egyedül a kéjelgő, most, midőn 
mindenki orul, te magad vagy, a ki sirsz. 

» Mikor mindenki rabszolga volt, t 
• voltai egyedül, kinek minden szabad volt:-

most, midőn mindenki szabad, te magat 
i vagy a száműzött. 

Süket voltál, iníkor a nép fájdalma 
szaván beszélt hoKzád; most néma vagy 
midén nekad fáj és nem mered kimondani 
hogy mi?. , . 

Szegény király, szegény korsná< 
király. 

i Mindenkinek van hazája ; neked nincs 
j Mindenkinek van öröme, reménve ; neked 

nincs. 
Szegény király. 
Szegény megbukott fél Isten. Sem 

Isten, sem ördög uem lehet belőled, mert 
ember vngy ; s ember nem lehetsz többé, 
mert király voltál. 

Midőn fejedre hagytad tenni az arany 
szarvakat, beírtad nevedet azon boldog-
talanok sorába, kik milliók közül kiválva, 
erőszakot lesznek a természeten, hogy 
számukra külön teremtsen minden örömet. 

Kiknek ülősaéke a népek sirja, kik-
nek itala vér, kiknek a aemzetek nyögése 
dajkaének, kiknek nyugalma a rabláncsk 
zörgése, játéka háború. 

És senki, seuki nem fog meg-
siratni téged. 

A gyávák mepszünnek félni, a bátrak 
gyüiolni t íged; rokonaid megszűnnek 
szeretni és megtagadnak. 

Elfeled mindenki, elmúlsz, elenyé-
I szel 

Szegény király, szegenv koronás 
I királv.* 

Olvastátok e lángszavakat? Velőn 
és csonton áttörve nyomulnak a szivbe, 
felgyújtva annak minden nemes érze-
ményét... Hetven évvel ez előtt irta c 
sorokat Jókai Mór, a kiről egyik olvasott 
fővárosi napilapnak egy kevésbbé olvasott 
írója azt mondja, hogy a mostani dicső-

| séges és vértelen forradalomhoz 'nem volt 
: szükség olyai^ alakokra, mint a hóbortos 

bohóc, Jókai volt. 
A bohóc J ó k a i ! . . . Ha a forradalom 

azt jelentené, hogv ez uíán :niud az, a 
ini eddig szép, tiszteletre méltó, meg-
becsült és magasztos volt, egyszerre utá-
latos, megvetendő és sárba tapodni valóvá 
lett; ha azt jelentené, hogv ez után lel-
künkből mind azt, a mi eleddig annak 
legszebb ékessége, legdrágább kincse volt 
eszményeinket, megszentelt ideáljainkat a 
szemétre, a kloakába kell szórnunk, még 
akkor is ugy kellene tennünk, mint a ki 
égő házból menekül: összekapkodni a 
di agák közül a legdrágábbakat, a hitet, 
a u-niényt, hazáuk. nemzetünk és nyel-
vünk imádatát, valamint apostolai emlé-
kének tiszteletet. 

Ez apostolok kőzött, - - mindenki tudja, 
igy fél-emberöltőn át Jókai volt egyedül, 

iki ezt a nemzetet a legsötétebb kétségbe-
esés csillagtalan ejszakájan épp ugy, mint 
a hajnal derengésének sejditese alatt, tánto-
ríthatatlan munkaerővel és soha nem hide-
gülő lelkesedéssel hinni, remélni és egymást 
szeretni buzdította. 

Sokkal nehezebb időkben csinálta a 
(•rradalmat. Küzdelmei, fáradozásai jutalmául 
sem vízi, sem légi, sem földi kormánybiz-
tosságot, miniszteri- vagy államtitkai ságot, 
népjóléti tanácsosságot nem kapott. Ez a 
különbség közte és mai, sokkal kisebb kali-



licrti, de annál tühaedőbb kollégái között, 
*kik pedig ugy aránylanak őhozzá, mint a 
szuper,eges a mennydörgéshez. Ki tudna 
meghatottság nélkül olvasni önéletiratának 
a/.t a részét, midőn arról emlékezik meg, 
mikor a forradalmi kormánynak Windlscb-
graetz elől. Pestről Debrecenbe kellett me-
nekülnie : 

„Nemcsak karom, hanem a lelkem is 
le volt fegyverezve. Egyedül áltam az utcán; 
egyedül a viláuban. Nem voltam semmi. Egy 
közkatona, akit lefegyvereztek, egy iapszer-
k esz tő, akinek a lapja holnap már nem je-
lenik meg. Márciusi bajtársaim mindegyike 
volt már valami. Egyedül e.i maradtam meg 
semminek : írónak. S már most hová futni, 
akinek sehol sincs otthona, aki senkihez 
sem tartozik, akire sehol kincsen szükség. 
Debrecen hat napi járóföld inostl Lgs/igo-
ruhb tél kezdete. A szolnoki vasúton befagy-
nak a mozdony vsövei a hidegtől s ón egy 
szellős carbonari köpönyegben megyek neki 
a hófödte HortobagynaK, családommal s a 
velünk együtt futó Szigligetivel. Én egy kis 
vánkost gomboltam a kabátom alá, .hogy 
meg ne fagyjak, családomat paplanokba bur-
koltam..." 

Az ilyen férfi emléke, mámortól men-
tes, józan gondolkozású emlber részéről, 
csak tisztelete: érdemel. 

Es pedig ne legyetek mámor >sak a 
dicsőségtől es azt ne gondoljátok, szeretett 
li ságiró testvéreim, akik itthon, a felmentet-
tek boldog seregében, a hátulsó frontot vé-
delmeztétek és akarva-neai akarva, de vala-
mennyien hozzájárultatok ahhoz, hogy ez a 
nemzet egy teljességgel lehetetlen győzelem 
balga reménységével dopingolja rogyadozó 
inait csaknem ötödfél éven át : »'s akik köz-
ben loyalitástól csepegő riportokat irtatoka 
kegyelmes Királynak budapesti koronázásá-
ról. látsga'ásairól, harctér^ hősiességéről, 
csuklásáról, tlisszentéséröl, valamint a szoci-
alizmus teljes es végleges csődjéről, hogy 
most ismét egyszerre minden átmenet nélkül, 
H kegvelmes királyt kegyetlenül lepocskon-
diázzátok, viszont a szocializmust az egek 
hetvenhetedik flrmameutumáig felmagasztal-
jatok és megdicsőítsétek, mondom, azt ne 
gondoljatok, hogy a forradalmat ti csináltá-
tok. l egfeljebb az csinált titeket! \ nepeket 
az igavonó baromnál is alabbvalóan kezelő 
császárok hatalomvágyó zsivány politikája 
és a lövészárkokban ötödfél évtn keresztül 
elszenvedett, előttetek teljesen ismeretlen, 
inmden képzelőtehetségeteket felülmúló rém-
séges einbernyuzás és gyilkolás okádta vi-
lággá azt a tüzáradatot, mely a régi bűnös 
rendszert, — nem egyszer ártatlan emberei-
vel együtt, — elsöpörte, felégette. 

Mikor pedig közületek az egyikkel, 
nem is a legkisebbel szemben, a kerepesi-
uti temetőnek egv gondozatlan, elhagystt, 
csaknem jeltelen sírjából fel kellett idéznem 
a nagy Jékai szellemét, hogy védelwe:ve 
magát a melleszkedö dicsekvés és önd\:«é. 
rőttel szemben, mely azt hiszi, hogy m v 
növeli, ha másokat, nngyobbnkat, sárral ha-
jigál ; midőn a több mint fél-századot patt* 
naval bevont koszorút igyekeztem az tgv-
szerü fejfán magasabbra emelni, hogy a I 
barmok, ha viszket nekik, ne dörzsölőd-
hessenek hozzá: ugyan akkor ki keli mon. 
dánom — sokak óhajára — «zt is, hogy a 
szerénység semmi emberi nagyságnak nem 
volt még soha ártalmára vagy kisebbségébe 
és tudjátok meg mind, de mindnyájan, Je 
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Lapkihordókat, 
mindenes fiút vagy 
leányt K E R E S 
l a p u n k kiadóhivatala. 

U j s á g á r u s i t ó fiuk 
— felvétetnek lapunk kiadóhi vatalában. — 

Adomány. Czirják László föld-
birtokos a helybeli hadi rokkant munkás-
telep alapja javara 500 koronát adományo-
zott, a melyért hálás köszönetét nyilvánítja 
a városi tanács. 

A helybel i hadi rokkant munkás-
telep a l a p j a j a v á r a l)r. balla Jó-set td 
HO koronát adományozott, melyért hálás 
köszönetét nyilvánítja a városi tanács. 

— Eldördült a fegyver . Varga 
Balázs nagykőrösi 4-ik járási lakos folys 
h«» 6-.m a tanyáról reggel a városba jött, 
hogy t* : magával hozott tejet, túrul é.s 
tejfelt rendeltetési helyére juttassa. Ma d 
mepebéiieit bátyjánál, azután pedig elment 
egy ismerőséhez, honnan egv egycsövű 
fegyvert vitt el, azzal a célzattal, hogy 
mintán azt hallotta, hogy a fát lopkodják 
a tanyán, esetleg szüksége lesz reá. Este 
8 óra felé ért haza a tanyára, ahol a be-
zárt .ijtó: felesége zörgetésére kinyitotta; 
majd felesége a szsbába ment, hogv a 
vánkusokra uj hszatot tegyen ; ekKsr 
Varga Balázs azt mondá, hogy ugy-e 
most megijedtetek' Alig, hogy kimendta 
e szavakat, a fegyvert elsütötte, s a háttal 
álló feleségének bal vállát érte a lövés. 
Kkkor az asszony összeesett, Varga ptdif 
eldebva a fegyvet rögtön kocsiba legott 
és feleségét behozta a városka az orvos-
hoz. Sebesülés® oly súlyos volt, hegy 
reggelre meghalt. Vaiga Balázsné < zakó 
Erzsébetet, valamint férjét és a meg-
döbbentő esetnél jelen volt leányskat is 
kihallgatták és megállapították, hogy a 
szerencsétlenségét meggondolatlan köny-
nyelmüség okozta. 

— Koszorúmegvál tás . A Pesti család, 
felejthetetlen testvérjük koporsójára szárt 
koszorú megváltásul 120 K.-át adomauyoz-
tak, a helybeli rokkant katonák javára. Ezen 
adományért köszönetet mondunkés szeikesz-
toségünk u1 ián rendeltetési helyére juttatjuk, 

— A postának hírlap kézbesítők csak 
korlátolt mérvben allanak a rendelkezésre, 
ugy, hogy a beérkező hírlapok egy reszé-
nek kézbesítése csak rendes kézbesítők 
utján másnap eszközölhető, — a posta azon-
ban módot kiváu nyújtani, hogy az elő-
fizetők hírlapjaikhoz a beérkezés napján 
hozzá juthassanak, akkép intézkedett, hogv 
hirlapjat mindenki, aki azért a hivatalban 
megjelen «#gkaphassa. 

V ' I I I i k évfolyam. 92-ik szám. 

valamennyien, akik most maga'okat egyszerre 
es véletlenül, talán saja: magatoknak legna-
gyobb meglepetésére, oly szerfölött magas-
nak erzitek tekintélyben, hírben és hata-
lomban, hogy nem ti nőttetek i:i«g, hanem 
•— oh mélységes fájdalom es per/.selő gya-
lázat í — :i?. ország, a nemzet és ennek négy 
évszázados szemfényvesztéstől elvakított sze-
rencsétlen hivatott vezetői züllöttek szét és 
zsugorodtak össze. BeÖlsei. 

Földmives katonák! 
A háborúban résztveit földinives 

katonáknak :t kormány által tervbe 
veti 5 holdnyi földdel való el látása 
t á r g y á b a n az össze í rások a folyó évi 
d e c e m b e r hó 2 3 . , 2 4 , , 2 7 . és 
nap ja in délelőt cS órától délután 6 
óráig fognak az alábbi helyeken esz-
közöltetni é.-, p e d i g : 

I. kerületbei iek a b e l s ő Bokrosi 
í Olvasókörben , 

II. kerí i letbel iek a Felszegi Ol-
vasókörben . 

III. keríiletbeliek a T o r m á s k ö z i 
| O l v a s ó k ö r b e n , 

IV. keríi letbeliek a Központ i F ü g -
, get lenségi Olvasókörben, 

V . kerületbei iek a Homokoldal i 
Olvasókörben , 

VI. kerületbei iek az Iparos Ol-
vasókörben , 

V ! l . kerületbei iek a Temetőoldal i 
Olvasókörben , 

VI I I . kerületbeiiek az Alszegi 0 1 -
! vasókörben, 

I X . kerületbei iek az Alszegi 01-
i vasókörben , 

X . keríi letbeliek a Szulay- fé le 
! Olvasókörben . 

A z összes járásbe i iek a városi 
szál loda emelet i d í sz termében . 

Mindazok a fö ldmives katonák, 
akok a háború előtt is földiniveléssel 
foglalkoztak, úgyszintén a rokkanttá 
vált fö ldmivesek s z e m é l y e s e n , vala-
mint a j e len leg katonai szolgalatot 
te l jes í tő , vagy m u n k á b a n , illetve még 
hadifogságban távollévő földmives ka-
tonák hozzátartozói a leszerelési iga-
zo lványukka l , továbbá m á s katonai 
szolgálatukat igazoló okmányaikkal a 
fenti helyeken és a fent kitett időben 
össze i rasuk végett sa já t érdekükben 
a n n y i v a l is inkább j e l e n j e n e k m e g , 
mert ha az összeírásból kimaradnak, 
földdel való ellátási igényük nem íog 
flgyelembt vétetni . 

Nagykőrös, 1918. dec. 7. 
ftr Köfcéiy Uno 

polgármester . 

Szép lesz 
az arcbőre, tiatalos üde bájt köl-
osönöz, minden arctisztátlanságot, 
szeplőt, majfoltot, orvörösséget nyom-

talanul e'mulaszt az 

Aranvvirág krém 
Próbatégely — — 6 ' — kor 
Nagv tégely 10—- , 
Hozzávaló szappan 
Arany virág púder fehér, 

rózsa és crém színben 5 
Egyedül kapható a készítőnél: 

Gero S. gyógyszertárában Nagykörös. 

H Í R E K . 
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Hazatérő katonák fogadására ada 
koztak : Solti Dezsőné 5, Zdravetezky Fe 
rencné 10, Özv. Oblath Jenőné 10, Schifte 
lgtiácfiá 20, Dr. Kökény Dezső 20, Takac: 
Mihály 25, Patonay Dezső ,50, özv. V. Fa 
rag-.- Ambrusné 100 K-t . — l tál sütemény 
1 tal sült , hust 1 drb. szalonnát. Szond 

László, 1 kenyeret, l kl. szalonnát, 74 po-
gácsát. Csete Jánosné 1 kenyeret, 1 süli 
csirkét. Dr Torday Béláné, I kenyeret, özv 
Kocsis Klekné 1 kenyeret l kosár süte-
ményt, I tál sült hust. Salamon Zsigmond 2 
kenyeret. A szíves adományokat köszönettel 
nyugt izom Faragó irma. 

A m a g y a r o r s z á g i munkások rok« 
kant es r.yugdijegylete összes tagjait felhív-

juk, hogy hétfőn dec. 23-án d. u. 3 órakor 
az iparoskör helyiségében minél számosab-
ban jelenjenek meg. Tárgv: a helybeli be-
fizető íiókpénztar ujnól való felállítása ós a 
tisztikar megváIásztása. 

A nemzeti T a n á c s intéző bizott-
sága folyó hó 0«én ülést tartott, mely alka-
lommal több fontos tárgy kerülr elintezésre. 
Dr. Hegedűs Dénes nemzetőr parancsnok 
előterjesztette, hogy arról van tudomása, 
miszerint ellene rossz indulatu híresztelések 
vannak, amelyek folytán ót lehe:erienné 
H-Modeko/nak tenni, illetve, hogy tisztségére! 
lemondjon. Kifejtette ezek utan, hogv mily 
munkásságot fejtett ki s mily szellemben 
működött eddig. Az áskálódások elől azon-
ban kitér, iemond tisztéről. Világosan meg 
állapították ezután a gyűlésen részt vevők, 
hogy Dr. Hegedűs Dénes mindig önzetlenül 
és tiszta becsületességgel teljesítette parancs-
noki tisztét, eredményes munkásságot fejtett 
k i ; lemondását tehát nem fogadták el. Dr. 
Hegedűs Dénes meggyőződve arról, hogy a 
gyűlés nrtunkassága iránt teljes elismeréssel 
van, hajlandónak nyilatkozott a nemzetőrség 
parancsnoksági tisztének ellátására, mit a 
gyű'és örömmel tudomásul vett, s továbbra 
is megbízta a tisztséggel. Majd ugyanezen 
ülésen s/óba került a polgármesteri és a 
Nemzeti Tanács elnöki tisztségének szét-
választása, miután annak egy kéjben való 
léte összeférhetetlen. Majd a közélelmezési 
bizottságot megbíztak, hogv a város ellátat-
lanjai részére sertések hizlaltatasa végett 
az intézkedést tegye meg. 

A nagykőrös i K ö z t á r s a s á g i 
m a g y a r polgári párt 1 aiakuió közgyűlé-
sét folyó hó I2-én d. u. 2 órakor a Köz-
ponti Függetlenségi kör helyiségeiben tartotta 
meg es a következő felhívást bocsátotta ki • 
„ Hazánk szomorú sorsa szükségessé teszi 
a komoly, munkás, honszerető, magyar p'ol- | 
gáruk és szép lelkű magvar nők szervez-
kedései Magyarország ezer éves fennállása 1 
óta vigasztalanabb, válságosabü helyzet ' 
ben nem volt, mint amelybe juttatta az ! 
istentelen, szörnyű háború. Összeomlás előtt | 
áll szegény hazánk s árva nemzetünk. Az J 
ösizeomU) romok elboritással fenyegetnek 
mindent, ami előttünk szent volt, szivünkhöz 
tapadt és édesen boldogító. Az őseinktől ránk 
szállott szent földet gaz martalócok préda 
gyanánt lesik. Családi tűzhelyünk félelem 
és rettegés tanyája lett. Az élet és vagyon 
biztonság szarnüzőtten bolyong szerte a 
hazában. — Összetört hitünk romjait alig-
alig világítja meg egy-egy remény sugár 
E nehéz helyzetben egyetlen mentsvárunk 
s jök és igazak egyesülése, egy táborba 
tOmOrülöse. Régi kicsinyes pártszempontok 

ós személyes tekintetek ezután nem válasz-
tanak el bennünket. Egy hazánk, egv váro-
sunk, egy eszményünk, egy kötelességünk. — 
Ez a mi programmunk, melyet a „Kö{> 
társasági magyar polgári pán'" zászlójára 

j irtunk. — E zászló alatt indulunk uj hon-
| szerző nehéz, de dicső munkára." 

Fe lhívás az i p a r o s o k h o z A keres-
kedelmi és iparkamara a nagykőrösi ipar-
testülethez 36,037 sz. alatt a következő le-
iratot küldte — A népköztársaság akara-
tából az. öt legfiatalabb korosztálynak a 

| népköztársaság rendjének és biztonságának 
I fentartására be kell vonulnia. — Gyárban, 
j müholvben, üzletben, irodában nem szabad 
| alkalmazni senkit, ak: e katonai kötelezeti-
j ség alá tartozik s a Népköztarsasag a leg-
j szigorúbban fogja megbüntetni azt a mun-

kaadót, akt e rendelkezést megszegi. Minden 
gyáros, iparos, kereskedő, pénzintézet, vál-
lalkozo, szóval minden munkáltató 24 órán 

: belül levélben bejelenti a hadügyminiszteri-
1 umnak, hogy alkalmazottjai közű! kiket 

utasított a katoriai szolgálat azonnali meg-
kezdésére s hogy az illetők — névszerint 
felsorolva — hova vonulnak b.-. — Ezt a 
bejelentést a posta díjmentesen továbbítja. 
Nem vonulnak be a 'estileg alkalmatlanok 
es egyelőre azok, akiknek fölmentese meg 
érvényben van \ kereskedelmi miniszter. . 

A j ó t . nőegylet szegényeinek segé ! 
lyezésére Dr. Sziget»• Mihálvné b. e. f^ehér 
Belőne koporsójára szánt koszorú megvál- • 
tasa címén ŐO K. Benedek Ede felejthetetlen i 
neje halálakor 100 K, Grünhut József 1. j 
osztrák gyermek nyaraltatása után kapott j 
61 K-ból 41 K t a fentnevezett célra, 20 J 
K-t a hazatérő katonák fogadására adoma J 
nyozott. A kegyes adományokért hálás kö- ! 
szünetet mond' a nőegylet elnöksége. 

Országos fóldmivespárt alakult I 
A fold mi velő nép körében már hónapok óta i 
erős szervezkedés indult meg, melynek az 
a czélja, hogy a kisgazdák, zsellérek, töld-
mivelő munkások, falusi kisiparosok egy-
seges táborban tömörüljenek. A napokban 
az ország minden részéből összegvüttek 
Budapesten a földmivelő nép mozgalmának 
a bizaltniférfiai, leginkább kisgazdák és | 
fa'usi vezetők, hogy afelől döntsenek, vájjon i 
a szervezett földmivelők a meglevő külön-
höző pártokon beiül áltitsanak-e jelölteket; • 
vagy kaión pártot alakítsanak. Egyhangúan ] 
megállapodlak hogy önálló földmives ^árt 
alakítására vau szükség, mert a földmivelő 
nép és a főldmivelés érdekeit csak ilyen 
állandó s minden írás szempontoktól füg-
getlen politikai szervezet u?ján lehet minden 
alkalommal és teljes eréllyel érvónvre jut-
tatni Kimond: ík, hojjy az uj párt neve 
Ortfágox Földmüvcspárt lösz. Az uj paif 
gazda-* és földmivelő nép minden rétegét 
magában foglalja, .sőt a fa'usi kisiparosokat 
és kistisztviselőket is. A párt ideiglenes 
végrelnjtó bizottsága, melynek elnökéve 
Steskó Pált választották, külön átiratban 
közölte az országgyűlési pártokkal a meg-
alakulást azzal, hogy az Országos Földmives-
párt mindazokkal a pártokkal testvéri szö-
vetségben jár e! ugy a választásokon, mint 
a törvényhozásban, melyek a földmivelő 
nép érdekeinek védelmét a népköztársaság 
megerősítése czéljából programmjuk élére 
helyezik A párt országos szervezése meg-
indult Az Országos Földmivespárt ideiglenes 
rodája Budapest, Ráday-utca 16 szám alatt 
Pan, telefon József 30—15. A kiadott párt- i 

programm kizáróan a földmivelő nép és 
falvak erdekeivel foglalkozik. 

A v. képviselő-testület által a/, l ön 
évi virilis képviselő névjegyzéknek egyh 
állítására kiküldött b'zottság a névjegyzék* 
a városgazdai hivatalban á f. évi dec. II 
29. napjain d. u. 2—4 óráig fogja elkész 
tení. Felhívatnak és értesíttetnek az érd< 
keltek, hogv u bizottsági munkálatot a je 
zett időben megtekintheti* s arra észrevéte 
tehetnek. — Kelt Nagykőrösön, 1918. dec 
12. Szappanos Sándor 

{ bizottsági elnök. 
A helyben fcláiíitandó hadi rokkan 

j munkás telep alapja javára az osztrák gyer 
I ruekek út nyaraltatásáért járó téritménybf 
j Kovács Béla, Gál Imre és Szabó László 1 
I K-t adományoztak 

— A nagykőrös i Vl-dik kerület 
lakosokat folyó hó l « á n vagyis hétfői 
délután 3 órakor az Iparos-Kör helyiségé 
ben tartandó Közgyűlésre tisztelettel meg 
hivom. Tárgya: A polgári őrség szervezése 
Netailuni indítványok. Mészáros Lajos elnök 

— Vizbeful ladtak Megrendítő szeren 
esetlenség történt c hó II-én Ókécsksn 
Révész István ókécskei czipész István nevi 
és R. Tóth Sándor tekintélyes gazda Sándoi 
nevű 11 éves fiacskáik korcsolyázás közbei 
az u. t i . „Cseri gödör"-be a jég alá szakad 
tak s mindkettő meghalt. Temetésük e h<! 
13-án volt óriási részvét mellett. Általánoí 
nagy ;< részvét a tekintélyes 2 csal d iránt 

— A napokban az a hir járta be 
városunkat, hogy Faragó László ókécske 
sef. ta .itó, városunk szülötte elhalálozott, 
Felkérettünk annak közlésére, hogy tudás 
suk Faragó László rokonaival, barátaival 
és ismeréseivel, hogy a bir hála érette 
Istennek téves s nevezett jó egészségnel 
örvend s nincs semmi baja. 

A nagykőrös i Iparos If júság 
Fehér Dezső gyógyszerész védnöksége alat 
a helybeli rokkant alap javára, deczembei 
hó 2t>-án, az az Karácsony másnapján jó 
tékonycálu zártkörű Táncmulatságot rendea 
a városi szálloda emeleti dísztermében 
Kezdete este 7 órakor. Belépődíj: személyen, 
kint 4 korona. Felülíi/.eteseket köszönetté 
fogadnak s hirlapilag nyugtáznak. 

— Helyreigazítás Lapunk 87-dik 
számában koszorumegváltás cím alatt közöl-
tük, hogy id. Gál László és csalíídja édes 
apjuk koporsójára szánt koszorumegváltásáu 
100 koronát adományoztak a helybeli rok 
kant katonák javára. Kötelességünknek tart-
juk ez úttal helyreigazítani ama hibánkat, 
hogv tévedésből id. Gál Lászlót közöltünk 
a lenti rovat alatt, holott ifj. Gál Ambrus 
es saládja voltak a jószívű adakozók édes 
apjuk ld. Gal Ambrus halála esetéből ki 
folyölag tett koszorú megváltásukkal. (Eme 
helyreigazításunk előző lapszámunkból téve-
dúsb«"l maradt ki.) 

— A pénteken tartott kOzgyQlés 
I i r h á r ó l jövő számunkban hozunk bővebb 
lud- sítast. 

— * közéle lmezési z á r s z á m a d á s 
árgyalnsa alkalmával az egyes közólelme-
résnel foglalkozók munkadijának megálla-
pítása is tárgyalás alá került. Akként hatá-
ozoit a közgyűlés, hogy csupán Dr. Vigh 
)énos közélelmezési jegyzőkönyvvezetőnek 
1000 K.-át, Szűcs Dénes irodavezetőnek 
1500 K.-át állapított meg munkadíj címén, 
i javaslatba hozott ogféb alkalmazottak 
észére nem rendeltek kiutalni tiszteletdijat. 



— Dr. Kovács Zs igmond a Sanoki 
tartalék kórház sebesaeti osztályának volt 
főorvosa rendelését X. kerület 4 t . szám 
alatt (Libási ház) megkezdte. 

— Halálozások. Td. Csőn kos Jó-
zsef életének 56-ik, boldog házasságának 
29-ik évében december 8-án hosszas és ki-
nos szenvedés mán elhunyt. Temetése 10-én 
d. u. % órakor volt nagy részvet mellett. 
Dajka Lás\lú élete 80-ik, özvegysége 2t-ik 
evebeti e hó 7-én ellumyt. Temeiése 10 én-
d. e. volt. Az elhunyt özv. Dr. Kaszap 
Züigmondné úrnő restvére volt. 

A Nagykőrösi Kereskedő Ifjak 
Egyesülete Dr. Kökény Dezső polgármes-
ter ur védnöksége alatt folyó évi december 
J i -en szombaton este, a városi szálloda 
földszinti nagytermeben jótékony* el u niüked* 
velői előadás; rendez Színre kerül; Palika. Klet 
kép 3. felv. Irta: Gábor Andor Rendező: 
Fehér Dezső gvogj szerész ur. Pontos meg-
jelenest kérünk, mert az ajtók AZ eloadas 
kezdetétől zárva lesznek. l icitárak: Ol-
dalszék és elsőrangú zsölye 6 K, Támlás-
szék K, Zártszek 4 K, Páholy 4 személyre 
20 K, Páholy iilés 5 K, Diákjegy 2 K, Kar-
zat szembe 3 K. Oldal 2 K, Álló 1.50 K. 
Jegyek előre válthatók Bazsó Kálmán könyv-
kereskedésében. Az est tiszta jövedelme a 
helybeli nemzetörseg es a helybeli rokkan-
tak 'részére fog fordíttatni. A jótékony célra 
való tekintettel leiülfizcteseket köszönettel 
(ogad és hirlapilag nyugtáz a Rendező-
ség Az előadás kezdete pont 7 órakor. 

A nagykőrösi kereskedő a lkalma 
zottak 1. h 13 an pénteken este 7 órakor 
tartották az első alakuló gvülesüket a Köz-
ponti Szálloda éttermeben. 

Nagykőrös és Vidéke 

Köszönetnyilvánitás. 
Mindazon jó ismerőseinknkk, akik 

nagy veszteségünkben fájdalmunkat 
enyhíteni akarták, hálás köszönetet 
mondunk. özv. Weisz Mórné 

és c s a l á d j a . 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazon szerető ló baratok, 

rokonok és ismerősök, kik szeretett 
boldogult menyünk, illetve sógornőnk 
temetésén megjelentek és akik beküldött 
levélben és más alkalommal irántunk 
való részvétüket fejezték ki, mindeze-
kért nekik leghálásabb köszönetet mon-
dunk. 

id Irházi J ó z s e f , n e j e 
és c s a l á d j a . 

Alulírottak kimondhatatlan mély-
séges fájdalomtól lesújtva adjuk tud-
tára rokonainknak, barutainxnak és is-
merőseinknek. hogy a felejthetetlen jó 
gyermek, szerető testvér és rokon 

Csikós Esztike 
22 eve? korában, két heti súlyos szen-
vedés utan f évi nov. hé 30 án -g-
geli 8 órakor kiszenvedett 

Drága halottunk hült teteme t 1. 
évi dec. 2-án d. u. 2 órakor kisotük 
a ref. egyház szertartása szerint a X. 
ker. 262. sz. alatti gvászháztól >k 
nyugvó helyére. 

Elmúlt minden, a fák elhullatták 
sárguló leveleiket s azuian következett 
A szoinoru, a kihalt tél s örök tel bo 
rult mindenre, a tavasz se jő soha 
többe. Rad nézve megszűnt minden. 

Nagv kőrös, 1018 nov 30 
isten veled drága kedvesünk, nyu-

godj, pihen csendesen! 
Csikós István é* neje Pantó Te-

rézia bánatos szülei. Csikós Teróz. 
egyetlen testvére. Csíkos Sára Boros 
Jánssné férjévé! és gyermekeivel. Csi-
kós Teréz Krdős Sándorné férjével és 
gyermekeivel. Dobos Mária Simon Fe-
rencné férjével és gyermekével. Pantó 
Erzsébet Aszódi Józsefné férjével és 
gyermekeivel. Pantó Juliánná Cseri Já« 
nosué férjével és gyermekeivel Pantó 
Eva Tuge Laszlóné férjével és gyer-
mekeivel. Pantó Ambrus és nete Fa-
'.•kas Judit gyermekével. Pantó József 
ós neje Kiss Mfria gyermekeivel mint 
nagvnénjet illetve nagybátyjai. 

— Elveszett Nagy István 5. já-
rás 2 2 1 . sz. alatti lakosnak dec . l ö - é n , 
kedden délelőtt az abonyi országúton 
h a j t á s közben e g y öreg rnagdisznója . 
lomeriető j e l e : szőke, c s a j l a f ü l ő . K é -
rem a becsü le tes megtalá lót , illő j u t a -
lom ellenében, a fenti s z á m alá visz-
szaiut tatni . 

Mikálync Szentpéteri Mária 80 éves ref. 
Katona Mária 17 éves rk. Halapi Ferencné 
Jámbor Juliánná 57 éves ref. Szabados 
István 81 éves rk. Keresztúri Mária 17 
éves ref. Várnai Erzsébet 5 éves ref. Babos 
László 65 éves ref. Gecse András 18 éves 
rk. Biczó József 3 éves ref. Rácz Pálné 
Bodor Zsuzsanna (>4 éves rk Lrházi Dániel 
66 éves ref. (Mozgó) Kovács Ilona 21 éves 
ref. K. Varga János 33 éves rk. Podolák 
János 45 éves rk. Pesti Antal 43 éves ref. 
özv. Lajos Ambrusné Fucskó Juliánná 2W 
éves rk. Csete Dénes 32 éves ref. K. Kis 
Terézia 35 éves ref. Torma János 65 éves rk. 

Születtek . 
Neumann Károly es Tóbi Rozáliának 

Károly fia ág. h. ev Vörös Péter e Jstráb 
Juliánnanak Margit leánya ref. Szépe László 
és Horvát Máriának Eszter leánya rk. Puszta 
Mihály és Varga Annának Mihály ia rk. 
Sós Hegedűs György és Győri Juiiá: nának 
Rozália leánya ref. Balogh Y >rtvx • - Balog 
Margitnak Maria Piroska leánya ref. Benedek 
György és Kohn 'Ilonának János fia izr. 
Tóbi Máriának Ambrus fia ref. Halasi Sándor 
es Nagy Katalinnak Ambrus tia ref. Benke 
László és Szabó Eszternek János fia ref. 
Urbán István és Olajkár Teréziának Irén 
leánya rk. Szellő László és Illés Lid nak 
I.idia leánya ref. Tóth Erzsébetnek Erzsébet, 
leanya rk. Gál Ferencz és Horvát Terézi ínak 
Terézia leánya ref. Cseszek István és Deák 
Erzsébetnek István fia rei Boros Ferencz 
és Podolák Terézianak Rozália leánya ref. 

Házasságot kötöttek . 
Moln.ir László és Kovács Eva rk. 

Szuhanyik Lajos és Antal Mária rk. Parókai 
Mihálv és Petrik Mária rk. Kenyeres Lásr.ló és 
M. Szűcs Lidia ref. Szmekál Ferenc z és . 
Bontovics Terézia rk. Sallai János és And-
rási Eszter ref. Murinka Mihály és Balogh 
Piroska rk. Tatai László és Dávid Katalin rk. 
Kiséri László és Koroknai Katalin ref. Pálin-
kás Imre és Ország Rozália rk. Gombos 
István és Berta Mária rk. Meinár László cs 
Csapó Lidia ref. Fehér Lász'ó és Her.cz 
Mária rk. Győri Kálmán es Gombai Zsu-
zsanna ref. Kis Mihálv ref. és Mécs Rozália rk. 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazon ismerősöknek, rokonok-

nak es jő kbarátnőnek. kik szeretett, 
korán elhervadt kis leányunk temeté-
sén megjelentek és mély fajdalmunkat 
enyhíteni igyekeztek, ezúton mondunk 
bálás köszönetet. 

Csikós István és c sa lád ja 

A n a g y é r d e m ű közönség 
sz ives partfogását kérve, 
m a n d o k kiváló tisztelettel 

Vágola Ferenc 
kád^.r mester 1 — 5 

VIII.-ik évfo lyam. 9 2 - i k s z á m . 5 . oldal. 

Anyakönyvi É r t e s í t é s . 
1918. nov. 15—3u-ig. 

Elhaltak: 
Varga Sándorné Molnár Terézia .".6 

éves rk. Hegedűs János 22 éves ref. 
Körtvei vési Laszloné Cz. Kováes Lidia 21 
éves ref. Kolompár Fani 29 éves rk. Gaál 
Juliánná 38 éves rk. Kicsi László 11 éves 
ref. ozv. Szűcs Kerenczne Sánia I.idia 62 
éves ref. Abonyi Mihályné Haller Terézia 
>37 éves ref Sulyák János 6 éves r.-kath. 
Szalisznyó Gábor 55 éves ref. D. Szűcs 
Ferencz 72 éves ref. Sára Ilona 31 éves ref. 
Molnár Es/.ter 3í) éves ref. Papp Lajos 39 
éves ref. Erdei József 64 éves ref. Baloc' 
Mária 12 eves rk. özv. Buz Laszlóné n. 
Kovács Erzsébet 62 éves reform. Kis 
Rozália I' . hónapos ref. Budai János 21 
napos rk ozv. Szörényi Ödönné Vaikó 
Johanna 871" éves ref. Juraszik Józsefné 
S'igi Julianna H2 évt* ref. özv. Egvedi 

Tisztelettel értesítem a n. 
é. közönséget, hogy V. ker. 
291. sz. Papp Ambrus fü-
szerkereskeaő h á z á n á l 
(Khirer-féle motor malom 
mellett kádár műhelyt nyitottam. 

E szakmába vágó min-
denféle j a v í t á s t elvállalok. 
Úgyszintén mindenféle uj 
fa edény nálam kapható. 

Kádár műhelv megnvitás. 



6 . oldal. Nagykőrös ós Vidéke VIII. évfolyam 9 2 . szám. 

(D r . P á l l f y n é ) Csonka Franciska Haj-
nal oki. szül. és vizsgázott m a s z -
s z i r o z ó n ö a l a k á s á t I. ker . 
Jókai utca :0. sz alá helye/te át. 
(Plágcr féle hazr>an. A régi páci-
enseim újra felkereshetnek, ujakat is 
elfogadok a lakásomon. K ívánat ra há-
zakhoz is megyek 
K i vá l ó tisztelettel Páll fyné. 

Pályázati hirdetmény. 
Nagykőrös városánál l emondás 

folytán megüresedett 

közigazgatási tanácsnoki 
állásra pályázatot hirdetek. A közi -
gazgatási tanácsnok ügykörét és teen-
üOit a v. szerv, szabályrendelet 2 9 . 
§-a és a szervezési pótsznbályrcndelet 
13. §-a állapítják m e g ; i l le tményei 

az 1 9 1 2 . 5 8 . t. e. C . melléklete sze-
rinti VUJ. fiz. osztá lyú fizetésből és 
V . lakbérosztályu lakbérből s a sza-
bályszerű háborús segélyből á l lanak ; 
ezen állásra az 1 9 1 2 : 5 8 és 1 8 8 3 : 1 . 

t. c . az á l lamtudományi ál lamvizsgát , 
j o g i vagy ügyvédi képesítést írja elő. 
Pályázni kívánók tartoznak az eddigi 
működésűket , illeni megválasztható-
ságukat igazoló, továbbá születési és 
erkölcsi b izonyí tványokká! s az ok-
levéllel felszerelt pályázat i kérvényeiket 
Nagykőrös város polgármesterénél 1 9 1 8 . 
dft\ 20 napjának deli 12 óráig beadni. 
A később érkező pályazatok f igyelembe 
nem vétetnek. 

Kelt Nagykőrös , 1 9 1 8 . dec. 7. 
Agorastfó 

alisoán. 

Dr. K e n y e r e s Gyula város i 
tiszti orvos rendelőjében — 
K e s z t e n b a u m J e n ő , fogspeci-
alista, a bi:d. es ;i fogászati 

a klinika vol tass . >aense fogbe-
tegeket egész napon át fogad. 

K é s z ü l n e k : aranykoronák, 
arany-hidak szá jpadlás nél-
kül, csapíogak, i n i í o g a k - k a u -
c s u k b a n , melyek az eredeti-
eket hűen utánozzák és rá-
gásra kitűnően a lkalmasak. 

Fogtömések. Foghúzások , 
3 — 4 (tel jesen fájdalom nélkül . ) 

Eladó 

a F i t o s B a l á z s 
tula jdonát k é p e z ő 

mikebudai á l lomás mellett 
fekvő Ifi vékás sik fekvésű barna 
homok föld, mely minden gazdaság* 
növény és szőlő müvelésre kiválóa« 
alkalmas, továbbá a Nyárk'itréten 
levő 5 vékás lekete föld. Bőve JW lei 
v i lágosí tást ad az eladással is i n e g b i z e tt 
Dr. Rosenfeld Gyula ügyvéd ( 

É r t es i t é s. 

Értesítés. közönséget, h o g y a 

d i s z n ó ö l é s i munkálatok elvállalását 
és elvégzését mar megkezdtem és bár-
mi l y igények kielégítésére e téren meg -
felelek. — Kérem a közönség sz íves 
pártfogását Teljes tisztelettel 

Németh László 
11. ker. 182 . s z á m . 

MINDENKI 
k i v é t e l n é l k ü l 
megkapja 
AZ Ú J S Á G szenzác iós nap-
tárat az 1 9 1 9 . évre 

dijtalanul, 
aki A Z I J J S Á G ra,.ha cs ajk 
egy hónapra is előfizet 

1919 m í - i ö l kezdedöleg. 

É r d e k é b e n 
van tehát, hogy 

g y o r s a n 
adja postára az előfizetési 
összegei , mert a kiadóhi-
vatal csak ebben az eset-
ben küldheti meg azonnal 
A Z Ú J S Á G szenzációs 

A J Á N D É K Á T : 
AZ Ú J S Á G több mint 3 0 0 
oldalra ter jedő Naptárát, 
m e l y könyvárusi forgalom-
ban e g y á l t a l á b a n nem 
kapható. 

Az Újság előfizetési á r a : 

Egész évrt K 88 - ! negyedévre K 2 2 , 
F é l é m K 44 1 Egy hónapra K 7 80 

Megrendelő cím: 
„AZ ÚJSÁG" kiadóhivatala 
Budapest, VII.. Rákóczi ut 54 

Cipész üzlet n c t o y n á s ! 

\ran szerencsém a m ^ y -
érdemű közönség b e c s e s 
tudomására adni, hogy 
k a t o n a i szo lgá la tomból 
visszatérve 

Czipész üzletemet 
újból megnyi to t tam 1. k e r . 
9. s z á m a la t t id. R a o z -
fcéle házban. A r a g v é r -
d e m u k ö z ö n s é g a^tves 
p á r t f o g a s a t k é r v e v a g y o k 

kiváló tisztelettel 
Hegedűs Lajos 

cipész mester . 
U g y a n o t t e g v t iu ta-
n o n c n a k ( e l v é t e t i k . — 

2 — 2 v 

Lokomobilok, 
cséplőgépek, 
malomberende :éstk 
és gazdasági sréoek szakszerű 

JAVÍTÁSÁT 
e l v á l l a l j a a 

Kecskeméti Gépgyár R. T. 
Kecskemét, "TfcB 
H a l a s i - u t . T e l e f o n 163 . 3 — 6 f 

Értesítés. T i s z t e l e t t e l é r t e s í t e m 
a t. k ö z ö n s é g e t , h o g y k a t o n a i l e . 
s z e r e l é s e m f o l v t á n az á c s i p a -
pomat ú jbó l m e g k e z d t e m , ho l 
m i n d e n e. s z a k m á b a \ á g ó m u n k á t 
e l f o g a d o k é s p o n t o s a n e l k é s z í t e k . 
T o v á b b á r a k t á r o n t a r t o k m i n d e n -
s z e n t 140mbosl . i t . í i s / t e l e t t e l H Ú Z 
Dániel á c s m e s t e r IV. k e r . K e c s -
k e m é t i - u . 3 6 4 . s z a m . 3 — 3 v 

Fogászati műterem! 

Üzlet áthelvezés. 
V a n s z e r e n c s é m a a g y é r d e m ű 

k ö z ö n s é g b e c s e s t u d o m á s a r a .u ln í , 
liogy a Nagykőrösön 25 év óta fenn 
álló szabó üzletemetáthely e x -
tern a Nyikos- fé le házba 
— c s i r k e p i a c - t é r e n . — K é r e m to-
v á b b r a is a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g 
k e g y e s p á r t l o g á s á t . — A m a i k o r 
i g é n y e i n e k [ m e g f e l e l ő e n k é s z í t e k p o l -

gári és egyenruhát, ezenkivtlnöi 
kosztümöket és köpenyt a mai di-
vat s z e r i n t . T o v á b b á fordítást és 
a l a k í t á s t is e l f o g a d o k . 

K e g y e s p á r t f o g á s u k a t k « r v e , 
k i v á l ó t isztelet te l 

S á n t a Ferenc 
f é r f i s z a b ó N a g y k ő r ö s . 

S i m a J á n o s 
asz ta los m e s t e r n é l 2 

l i s z e r e s h a s z n á l t b o l t i b e r e n d e z é s 
t o v á b b á e g y d i s z e s üzleti p é n z e s -
k a s s z a , e g y h e n t e s h ű t ő p u l t m á r -
v á n y lappal és e g y c s a p s z é k i h ü t é 
l é l l o k o s u j ü v e g a j t ó k 2 m . m a g a s 
«s 4 d r b . e g é s z t o k o s a b l a k o l ^ K>0 
c e n t i m é t e r m a g a s . 1 

Hirdetmény. 
A kórházi és ápoldai szegények 

nyirési és borotvalasi munkálatára az 
árle j tés dec. 16-én d. e. 9 órakor a 
városgazdai hivatalban fog megtar-
tatni. 

Nagykőrös, 1 9 1 8 . dec. 2 . 

S^alay Ambrus 
városgazda. 

F r t P Q Í t P C * r t e s i t e m 1 n . é . 
L i U C O l U u o , k ö z ö n s é g e t , h o g y 

raktárontartok 
11 a g y o b b 
m e n n y i s é g ű 

posztó ésbórsapkát 
és m i n d e n f é l e i g é n y e k n e k m e g f e -
le lőt . — L a k á s o m V I . k e r . 1 5 3 . sz. 
( P o l g á r i l e á n y i s k o l á v a l s z e m b e n . ) 

T i s z t e 1 e 11 e 1 

Patay Károly 
k a l a p o s m e s t e r . 

É r t e s i t é s . 
T i s z t e l e t t e l é r t e s í t e m a t. k ö z ö n s é -
g e t , h o g y k a t o n a i l e s z e r e l é s e m f o l y -
an a k á d á r műhelyemet 

ú j b ó l m e g n y i t o m , hol m i n d e n e 
s z a k m á b a v á g ó m u n k á t e i l o g a d o k 
és p o n t o s a n e l k é s z í t e k . T i s z t e l e t t e l 
Földessy Géza k a d a r m e s t e r 
IV . k e i . K e c s k e m é t i - u . 3 « 4 . 3 - - 3 v 

Eladó 



Egy Bjoonan épült liáz, 
m e l y b e n v a l l h e n t e s é s m é s z á r o s ü z l e t 
és urt k ö z ö n s é g n e k v e n d é g l ő h e l y i -
s é g é s e g y n a g y t e r e m , a m e l y 
m o z i f e l á l l i t á s á r a is a l k a l m a s , v i l -
l a n y v i l á g í t á s h o z a l k a l m a s 8 ló erős 
m o t o r , n a g y k o n y h a k e r t é s g a z d a -
s á g i é p ü l e t e k , t e l j e s e n j ó k e r í t é s s e l 
k ö r ü l k e r í t v e , e s e t l e g é p í t k e z é s h e z 
vnlo a n y a g o k , 1 d r b . 2 5 ló e rős 
F a i r b a n x M o r z s z á n t ó g é p 4 - e s e k é -
v e l , ü z e m k é p e s , e l a d ó k . É r t e k e z n i 
l e h e t T ö r t e l e n a h e l v s z t n c n B u z 
L á s z l ó v a l . 1 0 - - lOv 

Értesítés! 

Van szerencsém a n a g y é r -
demű közönség tudomására 
adni, hogy a V I . ker. K e c s -
keméti utca 9 5 . s z á m alatt 

villanyszerelési íi z I e t e t 
nyitottam és elvállalok v i l l a m o s beren -
dezéseket , v i l lamos csengők és há: i 
telefonok berendezését és j a v í t á s o k a t 
gyors an és pontosan eszközlöni . 
Kérem a közönség szíves pártfogását 

tisztelettel 

G ö r ö c s S á n d o r 
vil lanyszerelési vál la lkozó. 2 - 2 f 

Hatósági lag engedélyezet t . 

7 . oldal. 

JegynélkiUi fatalpH eipók m a x i 
m á i is á r b a n k a p h a t o k B u z D á n i e l -
n é n a ! I V . .164. s z á m a la t t . 3 — 3 v 

Egy i é k a r b a n levő 4 l ó e r ő s m á v . 
c s é p l ő g u r n i t u r a e l a d ó ; B o r a s A m b -
rus VIi . , 1 0 0 . s z á m . 9 — 1 Of 

Egy jé kis igás 2Ó e l a d ó , e s e t -
l e g téli h a s z n á l a t r a k i a d ó ; é r t e k e z n i 
l e h e t VI. k e r . 10. sz. 

Több rendbeli íér í i r u h a e l a d ó , 
K o v á c s S á m u e l f é r f i s z a b ó n á l 1. k e r . 
N é p b a n k é p ü l e t . f 

Egy lóhoz való k ö n n y ű k o c s i 
k e r e s t e t i k . A j á n l a t o k a k i a d ó b a 
a d a n d ó k . f 

2 0 0 ? a g y 3 0 0 k é v e t e t ő z s u p 
k e r e s t e t i k m e g v é t e l r e . H o v a ? M e g -
t u d h a t ó a k i a d ó b a n . 

Egy jókarbaa le?o p e r m e t e z ő 
m e g v é t e l r e k e r e s t e t i k . C i n i a k i a -
d ó b a n . f 

Vegyesek. 
Cziriák Józsefnek a S z é n á s t e -

l e k b e n az A l b e r t i ut k ö z e l é b e n 
n a g v o b h m e n n y i s é g ű l á b o n á l l ó 
a k á c f á j a v a n e l a d ó , m e l y s z ő l ő 
k a i ó n a k is a l k a l m a s : é r t e k e z n i le -
h e t V I . k e r . 140. sz. a l a t t . 3 — 3 v 

Két darab jó k a r b a n l e v ő női 
k a b á t v a n e l a d ó . H o l ? m e g m o n d j a 
a k i a d ó h i v a t a l . 2 — 2 v 

Középkorn özregy a s s z o n y a j á n l -
k o z i k h á z v e z e t ő n ő n e k v a g v i d ő s e b b 
c s a l á d h o z g o n d v i s e l ő n e k . C i r a : K . 
G y ö r g y n é I X . ker . 2 3 1 . s z á m . 2 — 4 v 

Egy használt női v a r r ó - g é j p v a n 
e l a d ó I. k e r . H 2 . s z á m a la t t C s i r k e 
p i a c n á l 2 - 2 v 

Nagy József IV. ker. 418 sz. 
haza iiiI <zaraz t ö l g y f a r o z s é v a n 
e lad . k i s e b b m e n n y i s é g b e n :s 
k a p h a t ». 2 ~ 2 v 

Egy lérfi és egy 15 eres l iu téi í 
k a b á t e l a d ó S z é k e l v J ó z s e f n é X 
k e r . 1 * . s z á m . 2 — 2 v 

Egy jó használt v e t o g é p a F e l -
s o j á r á s a n e l a d ó P a p p A m b r u z s n é -
nál , u g y a n c s a k o t t a k á c f a b e r e k i s 
v a n e l a d ó . 

őzv. Bányai Mihálynénak a nyi-
la si f ö l d j é n t ö b b r e n d b e l i l á b o n 
á l lo a k á c f á j a v a n e l a d ó : ' é r t e k e z n i 
l e h e t K i s s A m b r u s n á l V . ker . 8 2 . 
s z a m . 2 — 2 f 

3—4 szibás Uri lakás k e r e s t e t i k 
s z ü k s é g e s m e l l é k h e l y i s é g e k k e l . 
C í m a k i a d ó h i v a t a l b a n . í 

Santa reranc f é r f i szabó üzle té -
b e n h a s z n á l t téli k a b á t b ő r b é l é s -
sel é s t ö b b r e n d b e l i g a z d á l k o d ó 
íérfi r u h á k is e l a d ó k . 4 f 

Szttleczkl Józsefnek a I u d a s i r é -
ten e g v l ó e r ő r e b e á l l í t o t t s z ó c s k a -
v á g ó j a o r ó k á r o n e l a d ó ; é r t e k e z n i 
l e h e t T o r t e l i ut m e l l e t t 4 . j á r á s 6 7 . 
s z á m T ó t h L á s z l ó t a n y á j á n . 3 — 3 f 

2. járás 17. szám alatt 150 k é v o 
t e t é z s u p v a n e l a d ó ; é r t e k e z n i l e h e t 
a fent i s z á m a la t t . t 

Czirják László IV. ker. 321. sz. 
h á z á n á l t ö l g y í a r ő z s e v a n e l a d ó . 3 - 3 f 

Br. Horvát I á d o n ü g y v é d i i r o -
d á j á b a g y o r s í r á s t t u d ó s e g é d e t k e -
res . J e l e n t k e z n i i e h e t az i r o d á n l . . 
N é p b a n k - u t c a <é. s z á m a l a t t . 

Kézi darálók, Bácber ekék, lokópák, kéziszénagyöjtők, mázsák 
legelőnyösebb ápon 
b e s z e r e z h e t ő k : 

VIII . évfo lyam 9 2 . s z á m . 

Vanszerencsém 
tudatni a nagyérdemű közönséggel , 
hogy v e n d é g l ő ü z l e t e m e t 
megnyi to t tam. Hideg és meleg ételek 
kiszolgálását megkezdtem a Nemzeti 
k o r m á n y által megszabot i ta lmennyi-
ségekkel . Czeglédi ut — M é s z h o m o k 
tég lagyár mellett . 

Somodi L á s z l ó 
2 — 2 v vendéglős . 

É r t e s íté s. 

Van s z e r e n c s é m a n. é. kö-
zönség becses tudomására 
adni, hogy 2 5 évi tapasz-
ta latommal mindennemű —• 

á c s munkát 
a l e g j u t á n y o s a b b a n elvál la-
lok. Tekintet te l munkaképes -
s é g e m r e és -1 ós fél évi ka-
t o n á s k o d á s o m r a a n. é. kö-
z ö n s é g b e c s e i pártfogását 
kérve — te l j es tisztelettel 

I l l é s Ferenc 
á c s iparos. V I I . ker. 9 9 . sz . 
Nagykőrös . 3 — 5 f 

É r t e s í t é s . 
Van szerencsén! A nagy ér-
demli közönség becses tuJo-

adni, hogy IV. ké-
rtté* 47*. lEán alatt a Híd 
itcakai levő l a k n o n e i 

szabó műhelvt 
r e n d e z t e m be 
s n iii.ii viszonyokhoz meg-
fcle!óen e szakniaoa vi í ; i 
hamuidé munka", lorftitast 
ee atilakitást * c'i" ^adok. 
A nagvérdemti köz Snse»* 
becses piirfogását kérve ma-

radok n.oy t:s/:e!ettcl 

makűi Ddniel 
íertf szaHÓ N a g v k ó r O s fv 

NEU JAKAB és FIA gépkereskedésében. 



8 . oldal. 
Nagykőrös és V i d é k e VIII. évfolyam 92. szám. 

1?. ker. 403. sz alatt h á r o m 
d r b . f o l y ó b a v a l ó k o h e n g e r e ladó. f 

A rosta lC7&k££k l e h e t ő l e g k ö 
zel tek s n 2 - 3 h o l d földet h e r é n e k 
t o v á b b á 2 l ó n a k a l k a l m a s j ó i s t á l -
lót, 2 — 3 k o c s i b e f o g a d á s á r a a l k a l -
m a s s/int, k a m r á t k e r e s e k * t ö b b é v r e 
h a s z o n b é r b e . A j á n l a t o k a t a hivata-
l o s órai ; alatt p o s t á h o z k é r e k . 
Tóth Albert p o s t . főtiszt. f 

Egy fehér cserép takaréktűz-
he ly k é t sü tőve l é s e g y í r id land vas-
k á l y h a e l a d ó 1) T ó t h S á n d o r n á l IV. 
k e r . 1 6 5 szám alatt . 

E l e g á n s t e l j e s h á l ó s z o b a , d i v á n , 
szekrénye k , s o k f i ó k o s á l l ó Íróasz-
tal k á l y h a s tb . s t b . s z a b a d k é z b ő l 
e l a d ó k . X . k e r . 8. sz. a lat t . 

Labanc Balázs VII. ker. 40 sz. 
alatt, egy j á rgányt keret megvételre. 

Keveset használt h á l ó s z o b a b ú t o r 
e l a d ó X . k e r . L o s o n c z y - u t c a 107 . 
sz . a lat t . U g y a n o t t 2 p á r cipő és 
e g y k e m é n y f a Íróasztal is e l a d ó . 

Kerestetik s ü r g ő s e n e g y búto -
r o z o t t s z o b a k o n y h á v a l , e s e t l e g 
b ú t o r n é l k ü l e g y s z o b a , e g y k o n y h a . 
C i m a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

Egy jó fin tanoncnak a z o n n a l fel 
v é t e n k Tóth IstYán férfi s z a b ó m e s -
t e r n é l II . ker . 2 0 5 . s z á m alatt . f 

Egy pár erös 10. egész évre ele-
gendő abrak, takarmány és a l o m n e m ü -
vel elköltözés miat t azonnal eladó. 

Tisztelettel értesítem a közön-
s é g e t , h o g y k a t o n a i l e s z e r e l é s e m 
f o l y t á n bádogos m i i h e l y e m e t újból 
m e g n y i t o m , ho l m i n d e n e s z a k m á b a 
v á g ó m u n k á t el f o g a d o k és p o n t o -
s a n el k é s z í t e k . T i s z t e l e t t e l Heller 
E n d r e bádogos N . T é c s i B á l i n t fé le 
h á z b a n . 

Eladó egy kredenc l e k e t e v a l ó d i 
m á r v á n y l a p p a l s e g y n a g y o b b tü-
k ö r . M e g t e k i n t h e t ő d. u. 4 ó r á i g 
111. k e r . I ö 7 . s z á m G r u n i a n m á v . 
e l l e n ő r n é l C s . K i s s J ó z s e l fé le ház . 

l á z i nyulak, p r a k t i k u s n y u l h á z -
zal e l a d ó k , ö z v . S a s y n é . 111., 18. 

Eladó 8—12 é v e s leánynak való 
1 nagyon szép sötét kék téli és 1 fe-
kete tavaszi kabát, több rendbeli ruhák, 
keztyük, egy pár 2 7 - e s k o r c s o l y a ; 
továbbá 3 — 4 mázsa széna — kukor icá-
ért is becserélhető. — Cim X . ker. 8 7 . 
azám. 

A Központi és Városi Szállodába 
t a k a r í t ó n ő k e r e s t e t i k . F i z e t é s m e g -
e g y e z é s szerint . A j á n l a t o k a K ö z -
pont i S z á l l o d a s z o b a a s s z o n y á h o z 
k é r e t n e k . f 

Egy P f r 3 7 - e s u j fehér vászon 
és egy pár tel jesen uj bosnyák b o c s -
kor eladó. I 

Tóth l S t f á n f é r t i * z a b ó n á l U. k e r . 
205. s z a m W e i s z R e z s ő u r h á z á b a n 
e g y é l t ö n y f e k e t e téli r u h a , e l s ő 
r e n d ű a n y a g b ó l s e g y ö l t ö n y n y á r i 
r u h a p a n t a l ó v a l , k é l m a g y a r n a d r á g 
és e g y b a r n a téli k a b á t , ez m i n d 
j u t á n y o s áron m e g k a p h a t ó . 1 

Székely Pál f ü s z e r k e r e s k e d ó s é -
b e n m a c u l a t u r p a p í r n a g y o b b 
m e n n T i s é f e b e n is k a p h a t ó . 

Eladó házak. 
Ilj. Rab Józsefnek V. ker, 104 

s z á m ú haza örök á r o n e l a d ó ; ' érte-
k e z n i l e h e t t a h e l y s z í n e n . 1 

11. ker. 70. száma hái nagy sa-
l á tás ker t te l e g y ü t t , ö r ö k áron e ladó . 

t — 3 v 

I I . k e r . 1 1 2 . SZ. h á z örök áron 
eladó. Értekezni lehet a helyszínen. 

Nóh Nemosik Onsztáv örökösei 
t u l a j d o n á t k é p e z ő a V I . k e r . 3 7 . 

1 sz. alatt i ház, a H e l m e c z i u t c á b a n 
ö r ö k á r o n e l a d ó ; é r t e k e z n i l e h e t 
ö z v . N e m e s i k G u s z t á v n é v a l . 3 — 3 f 

SZÍVÓS Lajosnak Vili. ker. 189a. 
s z á m ú h a z a ö r ö k á r o n e l a d ó . É r t e -
k e z n i l e h e t a f en t i sz. a lat t . 2 — 2 f 

A Salamon-féle IV. ker. 469 sz. 
ház ö r ö k á r o n e l a d ó ; é r t e k e z n i le-
h e t u g y a n o t t . 2 — i v 

11- ker. 341. szamn ház g a z d a -
ság i é p ü l e t t e l e g y ü t t ö r ö k á r o n 
e l a d ó ; é r t e k e z n i l e h e t a fent i s z á m 
*>1att. t 2 v 

özv. láró Jánosné l. ker. 234. 
sz. háza örök á r o n e l a d ó ; é r t e k e z n i 
l e h e t X . k e r . 173 . s z á m alat t a tu-
l a j d o n o s s a l . 2—-2v 

Ott ingei na^ykŐröM villanyerőre berendezett könyvnyomdája 1918. 

Gyászjelentést 
a legolcsóbb árért, * legrövidebb idő 
alatt, vasárnap is készít e g y e d ü l az 
O t t i n g e ? - N y o m d a * 

Trágyára a k i n e k s z ü k s é g e v a l -
n a , k u k o r i c a szarért a d n é k c s e r é b e 
és k i is h o r d a n á m . C i m a k i a d ó -
b a n . 1 

Házakhoz ajánlkozik m i n d e n t u l e 
l i áz imt tnk .<- e l v é g z é s é r e D a b i z s J ó - 1 
zsefri V I . k e r . ICO. sz. 1 —101" 

Boros Ambrus ^ P és é p ü l e t í 
l a k a t o s e l v á l l a l m i n d e n f é l e l a k a t o s 
m u n k á k e l k é s z í t é s é t , IVg; v e r e k , 1 

v a r r ó g é p e k é s g a z d a s á g i g é p e k 
s z a k s z e r ű j a v í t á s á t a l e g j u t á n y o s a b b 
á r o n . V I . k e r . ÍOO. s z á m . 1 — 1 Of 

Értesítés. A k i k ó h a j t a n a k hir-
d e t m é n y e k e t a m á v . , D é l i v a s ú t , 
K s o k . á l l o m á s o k h e l y i s e g e i b e n k i -
f ü g g e s z t e n i . e s e t l e g a v o n a l a k m e n -
t é n h i r d e t é s i t á b l á k a t f e l á l l i t a t n i , 
s z í v e s k e d j e n e k h o z z á m f o r d u l n i . 
Tonelli Pál N a g y k ő r ö s . l - 3 v 

Eladó e g y t e l í t s e n j ó k a r b r n 
l e v ő o n t o t t v a s k á l y h a , k á l y h a 
c s ö v e k , e g v fa l i óra és p u h a M szé-
k e k l z i n g e r F e r e n c h a z á n á l I V . k e r . 
7 1 . s z a m . 1 

I . k e r . 3 2 9 . s z á m ú h á z á n á l n a -
g y o b b m e n n y i s é g ű k u k o r i c a h a j 
v a n e l a d ó ; é r t e k e z n i l e h e t a f en t i 
s z á m »lntt. 1 

Okleveles tanítónő pr ivát t a n í t -
v á n y t v a g y m e g t e l e l ő d é l u t á n i fog-
l a l k o z á s t e l f o g a d . C i n i a k i a d ó b a . 

1 - 3 
Lakatos üzlet megnyitás T i s z t e -

lettel é r t e s í t e m a n . k ö z ö n s é g e t , 
h o g y 4 és léi évi ú a d b a v o n u l á s o m 
u t á n h a z a t é r v e , lakatos ffiüheiyemei 
VI. ke i 18 sz . a l a t t ú j b ó l m e g n y i -
t o t t a m . H l v á l l a l o k m i n d e n e s z a k -
m á b a v á g ó n u n k á k jó é s p o n t o s 
e l k é s z í t é s é t . K é r v e a n . é. k ö z ö n -
s é g s z i v e s p á r t f o g á s á t C s e t c K á r o l y 
l a k a t o s ni e s t e . 1 — 4 v 

Eladó, a l ig h a s z n á l t , k a r i k a h a -
j ó s c e n t r á l k o b i n sül v e s z t ő v a l ó d i 
S i n g e r v a r r ó g é p e l u t a z á s m i a t t . 
I V . k e r . B e r z s e n y i - u t c a 4 4 6 . szám 
alat t . 1 — 2 

özv. Kása Dánielnének X . ker. 
3 7 1 d . s z á n n i h a z a ö i o k á r o n e l a d ó ; 
é r t e k e z n i l e h e t a t u l a j d o n o s s a l 2. 
j á r á s 3 6 9 . szaru a l a t t ; u g y a n o t t e g y 
í e jős t e h é n is k é t h e t e s b o r j ú v a l 
e l a d ó * 4 v 

Eladó földek. 
Vörös Zsigmondnak a g ó g á n y i 

r é t e n 10 v é k á s s z á n t ó és k a s z á l ó 
f ö l d j e özv. dr. S z a b ó M i h á l y n é 
s z o m s z é d s á g á b a n e l a d ó . U g y a n c s a k 
az u d v a r b a n b o g n á r n a k való száraz 
a k á c z f á j a is v a n e l a d ó . l a k i k V í l 
k e r . 4 1 . s z á m a l a t t . I 

Szalay Lászlónak a Z s i r o s h e g y -
b e n . U g r ó S á n d o r f é l e szőlő , vete-
m é n y fö ldde l e g y ü t t , ö r ö k á r o n el-
adó. el n e m k e l é s e s e t é n h a s z o n -
b é r b e k i a d ó ; é r t e k e z n i l ehe t S z n l a y 
L á s z l ó v a l 3 . j á r á s 3 2 0 . sz. 1 — 3 

Csemóben N y e r g e s I s t v á n n a k 
P a p p G e d e o n t a n í t ó ur s z o m s z é d -
s á g á b a n 14 v é k á s s z á n t ó f ö l d j e é s 
a P á l i á i - b á n o m b a n 1 h o l d t e r ü l e t ű , 
j ó g y ü m ö l c s ö s , v e t e m é n y lö ldde l 
e g y ü t t ö r ö k á r o n e l a d ó ; é r t e k e z n i 
lehet 111. k e r . 2 9 . sz. a latt . 4 - 41 

A nagykőrösi határban 7 kai. 
h o l d n y i l a s i f o l d s z á n t ó és k a s z á l ó 
s z a b a d k é z b ő l ö r ö k á r o n e l a d ó ; é r -
t e k e z n i l e h e t ö z v T ó t h S á n d o r VI . , 
3 3 . sz. h á z á n á l . 

Xoroknai lózsefnek a K ö z é p s ő 
h e g y b e n k i l e n c és fé l v é k á s t e r ü -
le tű j ó g v ü m ö l c s ö s s z ő l ő j e A n g y a l 
I m r e és L e n g y e l A d á n i s z o m s z é d -
s á g á b a n e s e t l e g k é t d a r a b b a n is e l -
adó . l o v a b b a az A b o n y i u t s z é l b e n 
4 . j a r a s 3 2 2 . számi t ház. m e l y á l l 
2 szoba, k o n y h a , h o z z á v a l ó m e l J é k 
é p ü l e t t e l és 2 5 8 n . -ül t e r n l e t u u d -
v a r k e r t t e l ö r ö k a r o n e l a d ó ; é r t e -
k e z n i l e h e t a t u l a j d o n o s s a l 4. j a r a s 
3 2 2 . s z á m a la t t . 2 — 2 v 

r. Tóth Lászlónak a b o k r o s i 
K ö z é p s ő h e g y b e n m á v f é l v é k á s t e r ü -
le tű szőlí í e s v e t e m é n y f ö l d j e ö r ö k 
á r o n e l a d ó ; é r i e k e z n i leh^t 4. j á r á s 
2 6 4 . s z á m , a C e g l é d i ut m e l l e t , 
Száz G y ö r g y f é l e s z ő l ő b e n . 2 — 2 v 

AZsiroshegy elején id. B. T ó t h 
S á n d o r é s K o r s ó s A m b r u s s z o m -
s z é d s á g á b a n 6 3 0 n . - ö l s z ő l ő ö r ö k 
á r o n e l a d ó ; é r t e k e z n i l e h e t N n g v 
J ó z s e f n é l I X . k e r . 8 0 . sz. a . - 2 v 

Makai Sándornak a F e l s ő j á r á s o n 
l e v ő 2 8 h o l d s z á n t ó f ö l d j e a r a j t a 
l e v ő g a z d a s á g i é p ü l e t e k k e l e g y ü t t , 
v a l a m i n t a lll k e r . 19. s z á n n i h á z a 
m e l y b e n k é t l a k r é s z v a n , ö r ö k á r o n 
e l a d ó ; é r t e k e z n i l e h e t a f e n t i s z á m 
a la t t . 2 — 3 v 

farkas ftándor p u s z t a t e t é l a n í 114 
k a t . h. f ö l d b i r t o k a ö r ö k á r o n e l a d ó ; 
é r t e k e z n i l e h e t C e g l é d e n VT. k e r . 
B e r c s é n y i - u t 3 . s z á m a la t t , g — 3 v 


